GLOX M11

Automaticky davkova¢ mydla
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Pro model M11
Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte tento navod.

UVOD PRODUKTU

Dotykovy spinac/kontrolka

Vystup pény/mydla

Infraderveny senzor

Snimaci oblast
infracerveného senzoru

zasobniky na myci prostredky

USB

nabijeci port
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J Vodotésnd sili- |
” konova zaslepka |~

\ u _ﬂ Télo Cerpadla
—
Trubice pro myci kapalinu

Standardni pfisluSenstvi

Nabijeci kabel Drzak . Davkovaé x 1
MicroUSBCx1 nazed x2 Cistici nadobka x1



REZIM VNITRNiIHO CISTENI

Jednoduse odiiznéte horni Cast
nadobky.
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Vyjméte zatku z hadice

INFORMACE O PRODUKTU:

Technické parametry:
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Nalijte vodu do nadobky.

INY

Zasunte hrdlo lahve do trubicky a
jemneé vytlacte vodu z lahve.

Nazev produktu

Automaticky davkova¢ mydla

Model produktu GLOX M11
Vstupni napéti DC-5V USB-C
Jmenovity vykon 1,5W
Kapacita baterie 2x 1200 mAh
Rychlost detekce 0.25s
Vzdalenost snimani 0-70 mm

Rezim zapnuti

Tlacitko napajeni + infraCerveny senzor

Objem zasobniku

2x 400 ml

Provozni teplota 50-45°C
Stupen kryti IPX6
Provozni vihkost 0%~ 85%

Rezim zapnuti

Dotykovy spinac¢ + infracervené snimani

Typ baterie

Dobijeci Li-ion baterie

Cista hmotnost produktu

579 g (bez tekutého mydla)




POSTUP INSTALACE

Gelovy/pénovy
myci prostredek

|

Pro pénovy davkovac naredte myci Davkovaci hlavy upevnéte oto¢enim ve
prostfedky na nadobi, tekutd mydla,sprchové sméru hodinovych ruci¢ek do téla
gely nebo Sampdny na vlasy.Do lahvicky pfi- davkovace a dukladné utahnéte

dejte vodou fedény myci prostfedek v poméru

® 1:3-4 pro pénovy davkovac. @
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Nespravna instalace Spravna instalace
Vystupni tryskymusi myt na opacné Drzéaky pro upevnéni na sténu musi
strané nez je drzak pro upevnéni byt na strané, kde jsou nabijeci porty.

na sténu



POUZITI

Podrzenim oblasti otisku prstu po dobu
2 sekund zafizeni zapnete/vypnete.
Po zapnuti Ize opakovanym dotykem této

oblasti nastavit davkované mnozstvi

Zafizeni nabijte pomoci kabelu USB - C,
dokud nebude displej zobrazovat 100%
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Doporucujeme nejprve obé Priblizenim ruky k senzorické oblasti
ruce oplachnout a navlhdit. se automaticky vytvofi péna nebo gel.
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Ddkladné promnéte. Po umyti ¢istou vodou si ruce osuste.



UDRZBA A PECE:

1. Pokud je nutné zafizeni vycistit, doporu¢ujeme pouzit vihky hadfik a jemné otfit
povrch produktu, kdyZ je vypnuty.

2. Pokud vyrobek delsi dobu nepouzivate, nabijte jej kazdé 2 mésice, abyste pro-
dlouzili Zivotnost baterie.

3. Davkova¢ mydla skladujte na chladném misté, mimo dosah pfimého sluneéni
ho zafeni a zdrojl tepla.

UPOZORNENI:

1. Neponotujte vyrobek do vody ani jej neoplachujte pfimo vodou, aby nedoslo

ke zkratu.
. P¥i instalaci nebo doplnovini mydla davkovac¢ nenaklanéjte ani silné nemackejte.
3. Je prisné zakazano pouzivat nebo pridavat viskdzni kapaliny obsahujici granule,
prasky, emulze apod. Zabranite tim poruse zafizeni.
. Pokud je v davkovaci mydlo,tak ho nepokladejte nalezato.
. Nezakryvejte davkovaci otvor rukama ani jinymi predmeéty.
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6. Pokud je snimaci oblast zablokovana mydlem, nebo jinymi pfedméty po dobu
5 sekund, bude po dobu 3 minut stfidavé blikat modré a zelené svétlo a poté se
zarizeni automaticky vypne. V tomto pripadé otfete snimaci oblast nebo odstran
te prekazku a poté zafizeni znovu zapnéte.

7. Pti nabijeni opatrné vytahnéte vodéodolnou zatku a poté pripojte nabijecku pro
nabiti ddvkovace. Po dokonceni nabijeni zakryjte krytkou vodotésny prostor,
abyste zabranili vniknuti vlhkosti do zafizeni.

8. Je pfisné zakazano pouzivat nabijecky, které nejsou s timto zafizenim
kompatibilni. Jinak maze dojit ke vzniceni nebo explozi baterie.

9. PFi bézném pouzivani neni nutné zafizeni vypinat. Pfistroj se pfi ne€innosti
automaticky prepne do pohotovostniho rezimu.

10. Tento pfistroj je vybaven dotykovymi tlac¢itky. Pokud jsou na tlac¢itkach kapky
vody, mUiZe to ovlivnit jejich citlivost. Pfed pouZitim prosim setfete vodu do
sucha.

11. Déti by mély tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélych, aby
nedoslo k zasazeni o¢i pénou nebo k neimysinému polknuti.

12. Rezim cisténi: Podrzte oblast otisku prstu po dobu 1 sekundy pro zapnuti
zafizeni. Po zapnuti se rozsviti jedna kontrolka. Rychle tfikrat za sebou
klepnéte na tlac¢itko zapnuti / vypnuti pro aktivaci Cisticiho rezimu.

Zatizeni provede samocisténi se souvislym zvukem po dobu vice nez deseti sekund.
Poznamka: Pokud zafizeni nevydava kapalinu, zkuste tuto funkci.



Déavkovac obsahuje dobijeci Li-ion baterii, nevhazujte vyrobek do ohné, nevysta-
vujte jej vysokym teplotdm nebo chemickym ¢&i tékavym latkdm. Pfed nabijenim
vzdy zkontroluje adaptér, zda pouzivate spravny. Adaptér neni soucasti baleni,
soucasti baleni je pouze nabijeci kabel. Nepouzivejte poni¢eny vyrobek, napaje-
ci kabel nebo adaptér. Nerozebirejte vyrobek pro vyménu baterie, baterie neni
vyménna. S vyrobkem nehazejte,nestoupejte na néj ani jej nerozebirejte. Hrozi
nebezpedi poranéni.

Na vyrobek se poskytuje zaruka 24 mésicli ode dne prodeje spotrebiteli.
Zaruka se vztahuje na vady vzniklé prokazatelné nasledkem vadného materiélu,
chybné konstrukce nebo $patného provedeni.

Zaruka se nevztahuje na ztratu kapacity u baterii a zanika také nedodrzenim
pokyn( k obsluze uvedenych v navodu, Spatnou

udrzbou, mechanickym poskozenim, vlihkosti, zd&sahem do spotiebice
neautorizovanym servisem.

Opravy vyrobku smi provadét pouze odborné zplsobila osoba.

Dovozce a autorizovany servis:
LASER CUT s.r.o.

4 kvétna 2186, 7565 01 Vsetin
servis@laser-cut.cz

+420777 307 776

www.glox.cz

Ekologie a likvidace WEEE

« Identifikace materiald: Symboly na obalu a souc¢astech informuji o
pouzitych materidlech a moznostech recyklace.

e Likvidace elektrozafizeni: Tento vyrobek nesmi byt likvidovan s
komundlnim odpadem. Odevzdejte jej na uréeném sbérném misté nebo
u prodejce. Spravnou likvidaci chranite Zivotni prostredi a zdrauvi.

¢ Nespravna likvidace mUze byt sankcionovana dle platnych predpisu.

c € Prohlaseni o shodé. Vyrobek odpovida pozadavkim Evropské unie (EU).






